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Moksliniy tyrimy kryptys: onomastika (tikriniy zodziy darybos,
kilmeés tyrimai).

DEL MARIJAMPOLES
APSKRITIES AGRONIMU —
PRIESAGOS -in- VEDINIU

On the Agronyms — Derivatives
of the Suffix -in- in Marijampolé County

ANOTACIJA

Siuo straipsniu siekiama atidZiau pazvelgti j tarpukariu uZra$yta Marijampolés apskrities
toponimijos dalj — agronimus, priesagos -in- vedinius. Remiantis vertinga papildoma informa-
cija, uZra¥yta Zemés vardy anketose, bandyta kuo tiksliau nustatyti tiriamy vietovardziy darybos
btda, surasti ir jvardyti bendrinius zodzius, su kuriais galima susieti, i§ kuriy galima kildinti
etimologizuojamasias agronimy lytis, papildyti bei patikslinti esamus pietinio lietuviy kalbos
ploto vietovardziy darybos ir kilmés aiSkinimus. Atlikti tyrimo duomenys galéty buti jtraukti j
lituanistikos bei baltistikos tyrimy konteksta.

ANNOTATION

The article attempts to take a closer look at the part of toponymy of Marijampolé County
recorded in the interwar period — agronyms as the derivatives of the suffix -in- . Based on the
valuable additional information recorded in Field-Name questionnaires, the author sought to
identify the type of formation of the place names under analysis, to identify and name the
common words, which can be associated with the etymologised agronym forms and from which
they can be derived, to supplement and revise the existing interpretations of the formation and
origins of the place names in the southern area of the Lithuanian language to the most ac-
curate way possible. The research data can be included into the context of the research of the
Lithuanian and Baltic linguistics.

ESMINIAT ZODZIAT: tarpukario laikotarpis, vietovardZiai, agronimai, pamatinis zodis (etimonas),
bendrinis zodis (apeliatyvas), vietovardziy daryba, priesaga, vedinys.
KEYWORDS: interwar period, place names, agronyms, base word (etymon), common
word (appellative), formation of place names, suffix, derivative.
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0. [VADAS

Priesagos -in- vediniy paplitimo ir produktyvumo duomenys jvairiose lietuviy
toponimy klasése (poklasiuose) gana nevienodi. Aleksandro Vanago teigimu, ,,hid-
ronimai su priesaga -iné ir -inis, apskritai imant, pasitaiko visoje Lietuvoje. Tik
Siaurés Lietuvos vidurinéje dalyje (apytikriai su centru Vabalninkas, Kupitkis, Su-
batius), pietrytinéje Lietuvoje ir Zemaitiuose jie kiek retesni* (Vanagas 1970: 164).
Tai paremia ir onomasto pateikiamas hidronimy priesagy paplitimo kartografinis
vaizdas (ten pat, p. 407). Bendras i$ apeliatyvy ir is asmenvardziy padaryty priesa-
gos -in- vediniy skaicius Lietuvoje autoriaus nurodomas 522: 178 su -iné ir 344 su
-inis (ten pat, p. 381, 385). Zinant bendra priesaginiy hidronimy skaitiy — apie
4000 (ten pat, p. 277) — buvo nustatytas priesagos -in- vediniy kiekis vandenvardziy
klaséje — 13 %.

Lietuviy oikonimy tyrimo duomenimis, antroji i$ universalesniy priesagy pagal
dariniy produktyvuma (po -isk-) yra priesaga -iné. Marijos Razmukaités teigimu,
,oikonimai-derivatai su $ia priesaga paplite nemazame Lietuvos plote; maziau jie
budingi vakary dzukams bei pietinéms Traky rajono apylinkéms. Isskyrus pietrytinj
dinininky kampg, nepopuliariis ios priesagos vediniai Zemai¢iuose, taip pat $iaurés
Lietuvoje tarp Ventds ir Masos™ (Razmukaité 1998: 113). Didesniu produktyvumu,
kaip raso autoré, nepasizymi -iniai. Priesagos ,,vediniy ruozas ryskesnis pacioje Siau-
rinéje Lietuvos dalyje® (ten pat). Tai paremia ir tyréjos pateikiamas oikonimy prie-
sagy paplitimo kartografinis vaizdas Priede Nr. 1, zemélapyje Nr. 2. Priesagy pro-
duktyvumo eiléje, sudarytoje pagal bendrus skaiciuojamy (priesaginés darybos) ve-
diniy produktyvumo procentus, priesagos -in- vediniai sudaro: 5 % -iné vediniai
(rasti 323 oikonimai) ir 1,25 % -iniai vediniai (rasti 83 oikonimai) (ten pat, p. 111).

Remiantis atliktais priesaginiy helonimy tyrimo duomenimis, aiskéja, kad $iy
onimy darybai naudojami visi kalbamos priesagos galtiniy variantai, i$ jy padaro-
mi skirtingi kiekiai vediniy. ,Dariausios yra i§ *
priesagomis padaryta 45,9 % visy ypatybés turétojy pavadinimy: su -iné — 32,4 %
(visos darybos kategorijos atzvilgiu), su -inis — 6,9 %, su -inés — 3,4 %, su -iniai —
0,6 % [...] ir t. t.” (Bilkis 2008: 262). Veiksmo rezultaty pavadinimy, tyréjo teigimu,
yra 104, tai sudaro 1 % visy aiskios darybos priesaginiy helonimy. I3 jy rasta 14,4 %
-iné ir po 3,8 % -inés, -inis derivaty (ten pat, p. 269-270).

Priesaginés darybos lietuviy oronimy tyrimo duomenimis, priesagos -in- vedi-
niai sudaro 18,2 %. Jie padaromi su Sios priesagos galiiniy variantais: 10,28 %
vediniy padaryta su -iné, 1,85 % — su -inés, 0,51 % — su -iniai ir 5,56 % — su -inis
(Kacinaité 2009: 141).

Anksciau atliktuose Marijampolés apskrities tarpukariu uzrasyty vietovardziy
tyrimuose darybos ir kilmés aspektu ypatingas démesys j priesagos -in- vedinius
nebuvo atkreiptas. Tiesa, pastebéta, kad toponimy su priesaga -in- randama visose

-no- kilusios priesagos — su 47
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vietovardziy klasése: vandenvardziy, gyvenamyjy viety vardy, ypac¢ zemévardziy.
Jie padaromi tiek is apeliatyvy, tiek i$ onimy. IStyrus viena Marijampolés apskrities
zemévardziy poklasj, asmenvardinés kilmeés agronimus (Sviderskiené 2010: 97-127),
nustatyta, kad priesagos -in- vediniai sudaro 12 % (rasti 47 vietovardziai, is kuriy
46 -iné(s) ir 1 -inis vedinys) (ten pat, p. 122). Véliau buvo atkreiptas démesys |
apeliatyvinés kilmés priesagos -in- vediniy sankaupa $iame areale. Cia jy uZra$yta
328, t. y. apie puse (~50 %) visy i$ bendriniy zodziy kilusiy priesaginiy agronimy.
Nors vediniai su $ia priesaga daznai daromi ir kituose lietuviy kalbos plotuose (plg.
Mickiené 2001: 117-118; 2006: 27-30, Endzelyté 2004: 80-89; 2005: 145-146,
Bartkuté 2008: 157-159), jy istirtose vietose uzrasyta kur kas maziau nei tiriama-
me areale. Be to, buvo atkreiptas démesys ir j tai, kad Marijampolés apskrities
Zemés vardy anketose! uZra$yta itin nedaug (apie tris deimtis) apeliatyvinés kilmés
sudétiniy kilmininkiniy® agronimy. Remiantis tuo, kad bendrinéje kalboje priesa-
gos -inis budvardziai plinta isstumdami vieng iS gramatiniy sinonimy — daiktavardzio
kilmininka (plg. Kniuksta 1976: 196; 2000: 36), hipotetiskai galima manyti, kad
galbiit ir toponimikoje jmanomos sasajos su kalbos désniais, veikianciais apeliaty-
vinés leksikos kontekste. Taigi priesagos -in- vediniy kiekybiné persvara greiciau-
siai liudija Sios vietovardziy klasés (subklasés) specifiskuma tiriamame plote bei
onimy polinkj pléstis kalbamy vediniy naudai.

Siuo straipsniu siekiama atidziau pazvelgti j tarpukariu uzra$yta Marijampolés
apskrities toponimijos dalj — apeliatyvinés kilmés priesagos -in- vedinius. Remian-
tis papildoma informacija Zemés vardy anketose, bandoma kuo tiksliau nustatyti
tirlamy vietovardziy darybos buda®, pamatinius zodzius, papildyti, patikslinti esamus
Siy apylinkiy vietovardziy darybos ir kilmés aiSkinimus. Ateityje, rengiant sinteti-
nj lietuviy toponimikos darba Lietuvos vietovardZiy Zodyng (toliau — LVZ), nuosek-
liai atlieckami tokio pobtdzio tyrimai, tikimasi, padés tiksliau nustatyti zemévardziy

! Placiau apie tarpukario Lietuvos ankety duomenis 7r. Sviderskiené 2005: 93; Sinkeviciité 2006: 497.

2 Jais laikomi vietovardZiai, sudéti i$ dviejy savarankisky Zod#iy, kuriy pirmasis, apibréziantysis, yra
kokio nors bendrinio zodzio kilmininkas; kilmininkiniy vietovardziy antrasis Zodis yra zemés pavirsiaus
objekto, kurj pirmasis i$skiria i$ kity vienody, pavadinimas (plg. Vanagas 1970: 258-259; dar zr. Sa-
vukynas 1963: 235-246).

* Turimi omenyje tokie agronimai, kuriy darybos pamatas gali biti tick nepriesaginis apeliatyvas (dari-

nys laikomas vediniu, jo priesaga — darybos afiksu), tiek priesaginis apeliatyvas. Pastaruoju atveju
agronimas laikytinas pirminiu. Lietuviy toponimikoje pirminiais laikomi tokie viety vardai, kurie to-
ponimizacijos metu, bendriniams (ar kitiems tikriniams) Zodziams virstant vietovardziais, nejgyja jokiy
darybos pozymiy. Dél Sio termino, taikomo vandenvardziams, dar zr. Vanagas 1970: 24. Pavyzdziui,
remiantis tiriamos apskrities Gudeliy vals¢iaus Budninky kaimo anketos duomenimis (Seniau $i pieva
buvo prie giraités, kuri dabar iSkirsta), manoma, kad pievos vardas Pagiriné yra kiles i3 lie. pagirinis, -é
‘netoli girios esantis’, plg. Pagirinis $onas Klvr (LKZe), 7emévardis laikomas pirminiu. Taigi $is agro-
nimas j tiriamy vietovardziy sarasa nepatenka.
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kilme, ne vieno vietovardzio vieta formuojamuose lizduose ar pan. Be to, siekiant
issaugoti smulkiausius zemés pavirsiaus vardus, kaip specifine bei labiausiai kintan-
¢ia leksikos dalj, Sios klasés vietovardzius ketinama ir toliau tirti bei publikuoti.

Straipsnyje skelbiami i§ gyvosios kalbos uzrasyti autentiski vietovardziai. Jeigu
tarpukario medziagoje vietovardis nesukirciuotas arba jo kir¢iavimas neaiskus, ne-
patikimas, straipsnyje jis nekirciuojamas. Kaip jau jprasta tokio pobtidzio darbams,
prie kiekvieno vietovardzio pateikiamos jvardijamy objekty ir jy lokalizacijos nuo-
rodos. Toliau aiskinama agronimo kilmé: nurodomas spéjamasis pamatinis zodis
(etimonas), jo reikSmé. Kadangi tarpukariu uzrasyta tyrimo objektu pasirinkta
Marijampolés apskrities toponimijos dalis gana autentiska, nepaliesta svetimos kal-
bos zodziy darybos modeliy, visais atvejais, suradus ir jvardijus bendrinius zodzius,
su kuriais sietinos, i$ kuriy kildintinos etimologizuojamyjy agronimy lytys, nuro-
dant apeliatyvy reikSmes, naudotasi Lietuviy kalbos zZodyno elektroniniu leidimu
(toliau — LKZe).

Atsizvelgiant j pamatiniy zodziy priklausyma tam tikroms kalbos dalims, straips-
nyje iSskiriamos dvi tiriamy toponimy grupés: I. Vediniai i$ daiktavardziy (desub-
stantyvai) ir II. Vediniai i$ budvardziy (deadjektyvai). Pastaryjy vediniy Marijam-
polés apylinkése uzrasyta 13 (4 %). Reprezentanty skai¢iumi deadjektyvus zenkliai
lenkia desubstantyvai. Jy uZraSyta 315 (96 %) (dar Zr. prieda, 1 diagrama). Sie
vediniai pagal pamatinj zodj skiriami j kelias leksines semantines grupes: i$ jvairiy
fiziografiniy terminy, augaly, gyviny pavadinimy bei kity — jvairiy gamtos, socia-
linés aplinkos daikty, reiskiniy — pavadinimy.

1. VEDINIAI IS DAIKTAVARDZIU
(DESUBSTANTYVAI)

1.1. Vediniai i$ fiziografiniy terminy

-iné: Akmen-iné pv. Klvr, Krsn, Lbv: lie. dkmenas (akmud) ‘kieta uoliena arba
jos atskiras gabalas’; Angl-iné dr. Sil: lie. anglis ‘nebaigusio degti medzio liekana’;
Buiz-iné ar., dr. KzR: lie. buiza ‘didelé purvyné, makalyné, pamurys’; Daub-iné
pv. Klvr: lie. dauba ‘slénys, klonis, griova’; Dub-iné pv. Krsn, Ldvn: lie. dibé jdu-
bimas, slénys’, plg. lie. dubus, -i ‘duobetas, duburiuotas’; Duéb-iné pv. Lbv: lie.
duobé ‘iSkasta ar Siaip jdubusi vieta zeméje’; Durp-iné pv. Klvr, Ldvn, Ss: lie. dur-
pa, dirpos ‘susiguléjusios ir apangléjusios pelkiy augaly liekanos™; Gal-iné ar.

* Pievy vardai gali biiti padaryti tiesiog i$ lie. durpiné (dkt.) ‘vieta, kur kasamos ar iSkastos durpés; duo-
bé durpyne’.
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KzR, pv. Igl, 2 pv. Klvr, pv. Krsn, 2 pv. Ldvn: lie. galas ‘vieta, kur baigiasi koks
ilgesnis daiktas; daikto krastiné dalis (pradzia, pabaiga)’; Idag-iné pv. Ldvn, Mrj:
lie. iSdaga, iSdaga ‘iSdegusi ar saulés iSdeginta vieta pievoje, miske, durpyne,
degimas’; Kaln-iné pv. Klvr: lie. kdlnas ‘aukstas Zemés pakilimas’; Karip-iné pv.
Klvr; Kamp-iné pv. Prn; Kamp-iné 2 pv. Igl, Klvr, pv. Ldvn, Mrj, 2 pv. Prn; Kamp-
-iné 2 pv. Igl, pv. Prn: lie. karfipas ‘krastas, salis; pusé; plotas, sklypas; pakrastys;
gabalas’; Klon-iné pv. Gdl, Klon-iné pv. Brb: lie. klonis ‘sléni vieta, slénys, lenké,
loma, dauba’; Krant-iné dr. Ss: lie. kraritas ‘zemés pakrastys prie upés, ezero, jiiros;
skardis’; Kriaus-iné pv. Klvr: lie. kriaiisis ‘status, skardingas krantas, staigiai paki-
li vieta’; Kitpst-iné 2 pv. Brb, 6 pv. Gdl, 2 pv. Klvr, 4 pv. Lbv; Kupst-iné pv. Brb,
Gdl, 3 pv. Klvr, 6 pv. Lbv, pv. Ldnv, 8 pv. Krsn, pv. Ss; Kupst-iné drb. z., pv. Prn;
pv. Brb, Gdl, Igl, 3 pv. Klvr, 2 pv. Krsn, pv. Lbv, Sil: lie. kipstas ‘koks nors nedi-
delis iskilimas, kaupas, kemsas, kupurna; javy guba (10 ar 12 pédy)’; Misk-iné dr.
Vv: lie. miSkas ‘medZiais apaugusi vieta; giria’; Mol-iné dr. Krsn: lie. mdlis ‘rusva
zemé, tasi (kai drégna), vartojama statyboms, keramikos dirbiniams, lipdybai ir
pan., mélé ‘molio Zemé, molynas’; Pagir-iné pv. KzR: lie. pagiré, pagirys ‘laukas
prie girios’; Pakel-iné ar., pv. KzR, pv. Klvr, Ldvn: lie. pakelé, pakelys *vieta prie
kelio, palei kelia; sSalikelé’; Pakriaus-iné pv. Ldvn: lie. pakriausé, pakriausis ‘status,
skardingas krantas ar kalno slaitas, kriausis, pakriaté’; Paupel—fné ar., pv. KzR: lie.
paupelé, paupelis ‘vieta palei upelj’; Paup-iné pv. KzR: lie. paupé, paupys ‘vieta
palei upe, pakranté’; Pavieskel-iné pv. Lbv: lie. pavieskelé, pavieskelys ‘vieta palei
vietkelj’; Piesk-iné dr. Ss: skol. pieska, piéskas ‘smélinga dirva, smélinga zemé”;
Pratekul-iné ar. Krsn: lie. *pratekulis ar pan., plg. lie. pratekliai ‘iStaka, protékis
(?); Pradel-iné pv. Brb: lie. prudélis, plg. priidas ‘tvenkinys’; Prid-iné pv. Gdl:
skol. priidas; Saltin-iné pv. Lbv: lie. $altinis ‘i§ Yemés tekanti vandens versmé’;
Rubez-iné ar. KzR: skol. rubéZius ‘Yemeés révio, lauko riba, ezia’; Rad-iné dr. Vv,
pv. Krsn; Rad-iné pv. Prn: skol. rada ‘prasta, pelkéta zemé su durpiy priemaisa,
ridyné; Zemé su riidos priemaisa’; Tak-iné pv. Igl: lie. tdkas ‘siauras kelelis eiti;
prk. siauras zemeés sklypelis’; Turp-iné pv. Brb: skol. turpés ‘durpés’; Valak-iné 2 pv.
Igl; Valak-iné pv. Prn: skol. valdkas ‘zemés sklypas apie dvideSimt desSimtiniy’;
Ziégzdr-iné drb. 7. Gdl: lie. ZiegZdra, ZiégZdras ‘rupus smélis, Zvyras, 7virgidas’;
Ziog-iné pv. Ss: lie. Ziogys ‘uzlietas upés pakraltys, uzutekis, vadaksnis; liinas,
klampyné upés ar ezero pakrastyje’, kita vertus, galima kilmé is lie. Zidgas, zidgis
“Soklus tiesiasparniy birio vabzdys (Tettigonia)’; ZvirgZd-iné pv. Igl: lie. Zvirgzdé

v vty
zvirgzdéta zemé’;

5 Neisleistina i§ akiy tai, kad Zemévardziai gali biiti padaryti tiesiog i3 lie. pakelinis, -¢ ‘esantis [...] prie
kelio’.
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-inés: Angl-inés ar. Krsn: lie. anglis’; Durp-inés pv. KzR: lie. durpé, durpés;
Kamp-inés pv. Ss; Kamp-inés pv. Igl: lie. kariipas; Kéms-inés pv. Krsn: lie. kém-
sas ‘samanomis ar zole apzéles kelmas ar zemés kauburélis, kesas’; Valak-inés pv.
Klvr: skol. valdkas; Ziegzdr-inés gn. Gdl: lie. Zieg#dra, ziégzdras;

-iniai: Krast-iniai dr., pv. Krsn: lie. krastas ‘galas, pabaiga, riba, siena; gabaliu-
kas, sklypelis; truputis’;

-inis: Kamp-inis dr., pv. Mrj, pv. Prn: lie. kariipas; Pagir-inis drb. 7. KzR: lie.
pagiré, pagirys ‘girios pakrastys; laukas prie girios”’; Pavieskel-inis dr. Ss: lie. pa-
vieSkelé, pavieskelys.

Pastebéta, kad tiriamame areale i$ fiziografiniy terminy padaroma didziausia
dalis (40 %) priesagos -in- vediniy (Zr. prieda, 2 diagrama). Sioje grupéje dariausi
priesagos -iné vediniai. Jie sudaro 91 % visy Sios grupés vietovardziy. Kiti vediniai
padaromi su priesagos -in- galtiniy variantais: 5 % vediniy padaryta su -inés, 3 % —
su -inis. UzraSytas vienas vedinys su -iniai.

Itin daug tiriamame plote agronimy, kilusiy i$ lie. kupstas. Priesagos -in- vedi-
niai, kuriy pamatinis zodis yra minétas apeliatyvas, uzrasyti beveik visuose tiriamos
apskrities vals¢iuose (Balbieriskio, Gudeliy, Kalvarijos, Liubavo, Liudvinavo, Kros-
nos, Sasnavos ir Silavoto). Tai galéty paliudyti, kad lygumy vietovése kiekvienas
zemés pavirSiaus nelygumas neliko nepastebétas ir buvo kaip nors pavadintas® (agro-
nimy darybos atveju — kupstu).

I§ apeliatyvo riida gana daznai padaromi kalbami vediniai, matyt, reiskia ne tik
prasta, pelkéta zeme su durpiy priemaisa, rudyne, zeme su ridos priemaisa. Gali-
mi atvejai, kada ruda reiskia baly radag’.

Kampas ir galas — dar du apeliatyvai, iS kuriy neretai padaromi priesagos -in-
vediniai.

Tokiy agronimuy, kuriy pamatinis zodis yra pavadinamojo objekto nomenklatii-
rinis terminas, Siose apylinkése neuzrasyta.

® Pasikartojanciy bendriniy Zodziy, su kuriais siejamos, i§ kuriy kildinamos etimologizuojamos agronimy

lytys, reikSmés straipsnyje nenurodomos.

Zemévardis galéty biiti padarytas tiesiog i§ lie. pagirinis, -é, tatiau Kazly Rados valstiaus Senovés
kaimo anketos vietovardziy uzrasytojas tokiy duomeny nepateikia. Kadangi agronimo darybos pamatas
yra nepriesaginis apeliatyvas (pagirys), darinys laikomas priesagos -in- vediniu (plg. 3 iSnasa).

Tiriant Marijampolés apskrities kita toponimy poklasj — sudurtinius oronimus — buvo pastebéta, kad
Siame areale daznai (89 %) vietovardziai daromi sudirimo budu su leksema kdlnas antrajame sande
(zr. Sviderskiené 2006: 57).

Dar zr. Vanagas 1996: 94-97, kur aiSkindamas miesto vardo Kazlj Ruda, priklausancio tiriamam are-
alui, kilme, placiai aptaria antrojo vietovardzio démens Ruda kilmés aiskinimo galimybes.
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1.2. Vediniai i augaly pavadinimy

-iné: Alksn-iné pv. KzR, Ldvn: lie. alksnis ‘berziniy Seimos medis (Alnus)’;
Arel-iné pv. Klvr: lie. drelis ‘baly augalas ilgais, stipriai kvepianiais lapais (Acorus
calamus)’; Arzuol-iné pv. Klvr, Arfuol-iné pv. Lbv: lie. drzuolas ‘labai kietos me-
dienos lapuotas medis (Quercus)’; Asiitkl-iné pv. Brb, Gdl, 2 pv. Klvr, Krsn, pv.
Lbv, Prn, Sil; Asiakl-iné pv. Krsn; Asitikl-iné pv. Klvr, Ldvn, 2 pv. Prn: lie. asiitk-
lis ‘asitikliniy Seimos sporinis augalas smulkiais zvyniskais lapeliais, triausis (Equi-
setum)’; Aviz-iné pv. Prn: lie. aviza ‘kulturinis augalas, kurio grudai vartojami
paSarui ir maistui (Avena); to augalo griidas’; Baland-iné pv. Mrj: lie. baldnda
‘toks balandiniy $eimos augalas (Chenopodium)’'%; Berz-iné pv. Gdl, 4 pv. Krsn: lie.
bérzas ‘lapuotas medis balta tosimi (Betula)’; Bulb-iné dr. Igl: skol. bulbé ‘darzo-
vé, kurios Sakniagumbiai turi daug krakmolo (Solanum tuberosum); tos darzo-
vés Sakniagumbis’; Biioz-iné 2 pv. Mrj: lie. buozé ‘Svendras, vilkauodege (Typha)’;
Cibul-iné 3 pv. Ldvn: skol. cibilis ‘svogtinas (Allium cepa)’; Cesnak-iné pv. Gdl:
skol. cesndkas ‘adtraus kvapo darzové (Allium sativum)’; Dilgél-iné pv. Mrj: lie.
dilgélé ‘zolinis augalas, kurio stiebas ir lapai su dilginanciais plaukeliais (Urtica)’;
Dirs-iné pv. Ldvn: lie. dirsé ‘varpiné piktzolé, ppr. auganti rugiuose (Bromus)’;
Drebul-iné pv. KzR: lie. drebulé ‘toks medis drebanciais lapais, epusé (Populus
tremula)’; Egl-iné 2 pv. Krsn: lie. églé ‘visada Zaliuojantis spygliuotis medis su
tankiomis $akomis, sudaranc¢iomis kiigio formos vainikg (Picea)’; Geguz-iné 2
pv. Krsn; Geguz-iné pv. Igl, Prn: lie. geguzé (geguzés rutos) ‘tokios zolés, augancios
pudymuose’, geguzis ‘asitklis, kezétys (Equisetum)’; Glioks-niné pv. Prn: lie.
gluoksnis ‘gluosniniy Seimos medis, zilvitis (Salix)’; Glios-niné pv. Brb, 2 pv.
Prn: lie. gliosnis ‘gluosniniy Seimos medis, zilvitis (Salix)’; Karkl-iné pv. Krsn, Lbv;
Karkl-iné pv. Klvr: lie. karklas ‘gluosniniy Seimos medis ar kriumas (Salix cinerea)’,
plg. lie. karklés ‘tokios 7olés’; Klev-iné ar., pv. Sil: lie. klévas *kleviniy $eimos me-
dis placiais karpytais lapais, medzliepis (Acer)’; Kopust-iné dr. Igl, pv. Klvr: lie.
kopiistas ‘kryzmaziedziy Seimos lapiné darzové (Brassica)'’; Lapiig-iné 3 pv. Klvr;
Lapiig-iné pv. Krsn: skol. lapiigas ‘puriena (Caltha palustris)’; Lapiik-iné 3 pv.

19 D¢l vv. kilmés dar 7r. LVZ 1 322-333, kur pateikiama vietovard¥iy kilmés aitkinimo galimybeé i¥ lie.
balafidé, balaridis ‘toks paukstis, karvelis; laukinis karvelis (Columba)’. Straipsnio autorés nuomone,
matyt, jmanoma ir kitokia vietovardzio kilmés aiskinimo versija. Remiantis Balty kalby atlaso duome-
nimis, iSsiaiSkinta, kad bendrinis Zzodis balafidis vartojamas visame zemaiciy tarmés plote, gretimose
vakary aukstai¢iy ir kai kuriose ryty aukStaiciy panevéziskiy $nektose (p. 89). Tiriamame lietuviy kalbos
plote vartojamas apeliatyvas karvélis, kuris, minéto atlaso duomenimis, yra paplites didziojoje Lietuvos
dalyje: visame aukstaiciy plote, taip pat kai kuriose pietinése ir rytinése piety zemaiciy raseiniskiy Snek-
tose (plg. p. 90; dar zr. zemélapj p. 149). Atsizvelgus | tai, pievos vardas straipsnyje siejamas su lie.
baldnda ir teikiamas desubstantyvy skyriuje, vediniy i§ augaly pavadinimy semantinéje grupéje.
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Krsn: skol. laptikas ‘puriena (Caltha palustris)’; Léndr-iné 2 pv. Lbv: lie. léndré
‘varpiniy Seimos vandens augalas ilgu tus¢iaviduriu stiebu; paprastoji nendré
(Phragmites communis)’; Néndr-iné 2 pv. Gdl, pv. Lbv; Nendr-iné 2 pv. Gdl, 4 pv.
Krsn, pv. Lbv, Ldvn; Nendr-iné pv. Igl, Klvr: lie. néndré ‘varpiniy Seimos vandens
augalas ilgu tui¢iaviduriu stiebu (Phragmites communis)’; Papart-iné pv. Klvr: lie.
papartis ‘sporinis dideliais karpytais lapais augalas (Dryopteris)’; Pupeldisk-iné pv.
Ldvn: lie. *pupelaiské ar pan., plg. lie. pupalaiské ‘gencijoniniy Seimos pelkése au-
gantis vaistinis augalas (Menyanthes trifoliata)’; Pus-iné, Pus-iné pv. Krsn: lie. pusis
‘visada zaliuojantis medis su ilgais spygliais ir apvaliais kankoréziais (Pinus)’; Rug-
-iné pv. Klvr: lie. rugiaf, rugys ‘varpinis (ppr. Zieminis) javas, i§ kurio grady milty
kepama duona (Secale); $iy javy augantis laukas’; Sdman-iné pv. Brb; Saman-iné
3 pv. Krsn, pv. Lbv; Sama-niné 2 pv. Klvr, pv. Sil: lie. sdmana *drégny viety spo-
rinis augalas su $akniniais plaukeliais vietoj $%akny (Bryophyta)’; Serbent-iné pv.
Lbv, Ss; Serbent-iné pv. Ldvn: lie. serbenta, serberitas ‘vaiskrimis su valgomomis
riig8¢iai saldziomis raudonomis, gelsvomis ar juodomis uogomis (Ribes)’; Siikl-iné
2 pv. Lbv; Siakl-iné pv. Klvr: lie. siiiklé, sitiklis ‘asitikliniy $eimos sporinis augalas
smulkiais 7vyniskais lapeliais, triausis (Equisetum)’; Skrobl-iné dr. Ss: lie. skréblas
‘berziniy $eimos medis kieta mediena (Carpinus)’; Smilg-iné pv. Lbv; Smilg-iné
pv. Ldvn: lie. smilga ‘varpiniy Seimos Zolé su $luotelés pavidalo Ziedynu (Agrostis)’;
Smukn-iné pv. Krsn, Smukn-iné pv. Igl: lie. smitkné, smuknia ‘panasi j viksva
remy viety Zolé’; Spalgen-iné pv. Lbv: lie. spalgena ‘spanguolé; Stadal-iné pv.
Ldvn: lie. stadalé ‘daugiametis dekoratyvinis kriimas arba medis (Cornus)’; Selteksn-
-iné pv. Igl: lie. Seltéksnis ‘altek$niniy $eimos krimas ar medelis (Frangula)’; Ser-
-iné pv. Klvr, Mrj: lie. Serys ‘prasta, kieta 70l¢’''; Sermuksn-iné pv. Ldvn: lie.
Sermiksnis ‘erSkétiniy $eimos medis raudonomis uogomis (Sorbus)’; Slyn-iné pv.
Brb: lie. slynas, $lyné ‘pilkSvai melsvas arba balk$vas glitus molis su organiniy me-
dziagy priemaiSomis; tokio molio dirva’; Svéndr-iné pv. Ldvn: lie. $véndré ‘nendreé
(Phragmites)’; Uos-iné pv. Brb: lie. tiosis ‘alyvmediniy $eimos medis su karpytais
plunksnos pavidalo lapais ir kieta mediena (Fraxinus)’; Viksv-iné pv. Brb, Klvr,
Lbv; Viksv-iné pv. Klvr: lie. viksva ‘viksviniy Seimos daugiameté zolé (Carex)’;
Viksr-iné pv. KzR: lie. viksris ‘viksva (Carex); §is augalas kaip Zolé ar §ienas’; Vin-
gir-iné pv. Sil: lie. vingiris ‘védryniniy Seimos daugiametiy #oliy gentis (Thalictrum)’;
Vinksn-iné pv. Krsn: lie. vinksna, vink$na ‘guobiniy Seimos medis (Ulmus)’; Zolyn-
-iné 1. Mrj: lie. Zolynas ‘bet koks Zolinis (augantis ar skintas) augalas’, lie. Zolyné
‘zoliy priaugusi vieta’;

-inés: Nendr-inés pv. Lbv: lie. néndré; Saman-inés pv. Gdl: lie. samana; Smilg-
-inés pv. Gdl: lie. smilga;

I Pievy vardai gali biiti padaryti tiesiog i§ lie. Serinis, -é ‘Siurkstus, kietas kaip Seriai’.
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-inis: Arzuol-inis pv. Igl: lie. drZuolas; Brék-inis dr. Ss: lie. brékas ‘tokia dar-
zové; tos darzovés Sakniagumbis; runkelis (Beta)''?; Rép-inis dr. Ss: lie. ropé
‘kryzmaziedziy Seimos pasariné ar valgomoiji darzové pailga arba apvalia, stora
Saknimi (Brassica rapa)’; Saman-inis pv. Gdl: lie. samana; Skirpst-inis ar. Krsn:
lie. skifpstas ‘bukas (Fagus)’; Skrobl-inis 1. Lbv: lie. skroblas; Skruobl-inis pv.
Gdl: lie. skriioblas ‘berziniy $eimos medis kieta mediena (Carpinus)’; Tabok-inis
1. dalis Ss: lie. taboka, tabokas ‘bulviniy Seimos augalas (Nicotiana)’.

Pastebéta, kad vediniy i$ augaly pavadinimy grupéje dariausi priesagos -iné
vediniai. Jie sudaro 91 % visy Sios grupés zemévardziy. Kiti vediniai padaromi su
priesagos -in- galtiniy variantais: su -inés padaryta 2 % vediniy, su -inis — 7 %. Su
-iniai vediniy neuzraSyta.

Tiriamame plote agronimai daromi i§ medziy (aiksnis, arzuolas, skifpstas, skroblas,
vink$na, vink$na) ir i§ jvairiose vietose auganciy augaly pavadinimy: $lapiy viety
(arelis), dirvy (asitklis), darzy (brokas, répé), pievy (smilga), lauky (aviza). Daz-
niausiai pamatiniais zodziais esti Sios leksemos: asiuklis, néndré, samana, viksva.

Is gyvojoje kalboje tarpukariu vartoty tiriamo poklasio vietovardziy uzrasymy
matyti, kad vienu metu toje pacioje lokalioje erdvéje viety vardai su priesaga -in-
ir jos galtiniy variantais padaromi is gretiminiy formy su asiikl- ir siitkl-, rodanciy
rysi su lie. asiuklis ir lie. siiklé, siuklis; su lapuk- ir lapug-, rodanciy ry$j su skol.
lapiigas ir skol. laptikas; su lendr- ir nendr-, rodanciy ry$j su lie. léndré ir lie. nénd-
ré; su skrobl- ir skruobl-, rodanciy rysj su lie. skréblas ir lie. skriioblas. Manoma,
kad sio tyrimo iSryskinta varijuojanciy leksemy jvairové galéty buti laikoma spe-
cifiniu tiriamam arealui badingu bruozu.

1.3. Vediniai i§ gyviiny pavadinimy

-iné: Ant-iné pv. Gdl: lie. dntis ‘naminis ar laukinis vandens paukstis (Anas)’;
Barsuk-iné ar. Sil: lie. barsitkas ‘plésrus Zvérelis $iurksciais plaukais, opsrus (Ur-
sus meles)’; Dél-iné pv. Brb; Dél-iné pv. Brb; Dél-iné pv. Ldvn: lie. délé ‘krauju
mintanti gélyjy vandeny kirmeélé, siurbélée (Hirudo medicinalis)’; Gaid-iné pv.
Ldvn: lie. gaidys ‘naminis paukstis, visty patinas (Gallus gallinaceus)’; Gyvat-iné
pv. Krsn; Gyvat-iné pv. Klvr: lie. gyvdté ‘ilgu kiinu, be kojy, nuodingais dantimis
Sliauzikas, angis, piktoji, $nypstele (Vipera berus)’; Jarub-iné pv. Prn: lie. jarubé
‘teterviny Seimos paukstis, virbé, irbé (Tetrao bonasia)’; Ozk-iné pv. Klvr: lie.
ozka ‘nedidelis raguotas atrajojantis (ppr. naminis) gyvulys, laikomas pienui ir mé-
sai’; Pemp-iné pv. KzR: lie. pémpé ‘nedidelis sé¢jiky Seimos pelkiy paukstis (Vanel-

12 Kita vertus, neatmestina vv. kilmés i§ pvd. Brékas (LPZ T 312) galimybé.
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lus vanellus)’; Turkl-iné pv. Klvr: lie. turklys ‘svirpliy $eimos vabzdys, gyvenantis
drégnoje zeméje, kurklys, parplys (Gryllotalpa gryllotalpa)’; Vafl-iné 2 pv. Lbv; pv.
Ldvn; Varl-iné pv. Klvr: lie. varlé ‘varliagyviy klasés gyviinas su ilgomis uZpaka-
linémis kojomis (Rana)’; Zvirbl-iné pv. Klvr: lie. Zvirblis ‘kikiliy $eimos sodybuy,
miesty nedidelis paukstis (Passer)’;

-inés: Ang-inés ar. Sil: lie. angis ‘ilgu kinu, be kojy, nuodingais dantimis $liau-
zikas; [...] piktoji, Snypstelé (Vipera berus)’, plg. pr. angis ‘gyvaté, angis (Maziulis
1988: 77)%; Gaid-inés pv. Ldvn: lie. gaidys; Vdrn-inés pv. Krsn: lie. vdrna ‘varni-
niy Seimos paukstis pilkomis ir juodomis plunksnomis (Corvus corone)’; Vilk-inés
pv. Klvr: lie. vilkas ‘pana$us j $unj plésrus misko Zveris (Canis lupus)’, plg. kap
vilkai ‘labai tamsiis’ Mrj (LKZe).

-inis: Vanag-inis pv. Gdl: lie. vdnagas ‘vanagy poseimio rasis, plésrus pauks-
tis trumpu lenktu snapu ir astriais nagais’.

Marijampolés apylinkése agronimy is gyviiny pavadinimy daryboje dazniausiai
dalyvauja priesaga -iné, su ja padaryta 77 % vediniy. Su kitais priesagos -in- galii-
niy variantais -inés ir -inis padaroma atitinkamai 18 % ir 5 % visy Sios grupés
vediniy. Vediniy su -iniai tiriamame plote neuzrasyta.

Smulkiausiy zemés pavirsiaus vardy i$ gyviiny pavadinimy jvairové gana didelé.
Ypac jvairuoja vediniai i$ pauksciy (naminiy ir laukiniy) pavadinimy (dntis, gaidys,
jarubé, pémpé, vanagas, vdrna, Zvirblis). Jie daromi ir i§ ropliy (angis, gyvdté), vabz-
dziy (turklys), naminiy gyvany (ozka), zvériy (vilkas) pavadinimy.

Pastebéta, kad dazniausiai $io skyriaus priesagos -iné(s) vediniai daromi i§ lek-
semy délé ir varlé. I to, matyt, galima spresti, kad dirvos, pievos, laukai ir kiti
panasiis zemés pavirsiaus objektai Marijampolés apylinkése, kuriy vardai uzrasyti
tarpukario anketose, buvo slapiose, vandens uzliejamose vietose.

1.4. Vediniai is kity apeliatyvy (i$ jvairiy gamtos,
socialinés aplinkos daikty, reiskiniy ar pan.
pavadinimy)

-iné: Audekl-iné pv. Krsn: lie. dudeklas ‘audziama ar iSausta medziaga, audinys’;
Barag-iné 1g. KzR; Barag-iné pv. KzR: skol. bardgas ‘prikabinama prie keturiy
karciy pakeliama ir nuleidziama pastogé Sienui, siaudams, durpéms krauti;
manieZo pastogé; padiaré’™*; Bravor-iné pv. Igl, Sil: skol. bravoras ‘spirito ar alaus

13 D¢l tokio vv. kilmés aitkinimo dar #r. LVZ 1 98-99.

4 Del tokio vv. kilmeés ai¥kinimo dar r. LVZ 1 362.
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darykla’; Gelez-iné pv. Lbv: lie. gelezis ‘labiausiai paplites gamtoje metalas (Fe)’;
Gurib-iné pv. Lbv: lie. guribas ‘medzio (augalo) antauga, sustoréjimas kurioj vie-
toj, surietéjimas; koks pasipttimas’; Jard-iné pv. Ldvn: lie. jardas ‘ilgio matas [...]’;
Kacerg-iné pv. Lbv: skol. kacérga ‘zarsteklis, maisiklis’; Kapé-iné pv. Klvr: skol.
kapcius ‘sukastas zemés kauburys (kaupas) lauko ribai, eziai, sienai pazymeéti,
eziazenklis, erekys’; Kigeél-iné pv. Lbv: lie. kugélis ‘kauburélis, iskilimas’; Lakst-
iné pv. Krsn: lie. lakstas kas nors iSplota, plok§té’; Lap-iné ar. Sil: lie. lapas ‘au-
galo kvépavimo organas, dazniausiai plonos zalios plokstelés pavidalo stiebo ar
Sakos iSauga (folium)’; Lazd-iné pv. Krsn: lie. lazda ‘krtimas ar medis, ant kurio
auga rieSutai (Corylus avellana)’; Miir-iné pv. Klvr: skol. miiras ‘siena, aptvérimas
i§ cemento, akmeny ar plyty’; Pabarzd-iné pv. Klvr: lie. pabarzdé ‘like ilgesni
nenupjauti prie pradalgio krasto Zolés ar javy kambliai’; Padaz-iné pv. Mrj: lie.
pddazas ‘valgio dazinys, mirkalas’; Patds-iné pv. Klvr: lie. pdtasas ‘skystas méslas,
srutos’; Plaus-iné 2 pv. Krsn: lie. plaisé ‘skeveldra, atskala, atplai$a’, plg. lie. platisas
‘pluoitinio augalo driekos’; Plien-iné pv. Klvr: lie. pliénas ‘juodasis metalas — ge-
leZies, anglies ir kity elementy lydinys’; Pravor-iné 2 pv. Gdl; Pravor-iné pv. Igl:
skol. pravoras ‘spirito gamykla ar alaus darykla, bravoras’; Pus-iné pv. Klvr, Mrj;
Pus-iné pv. Lbv: lie. pisé ‘vietos, daikto vidurys; vieta, esanti ppr. viename i
dviejy kieno nors Sony, pakras¢iy; krastas, Salis’®; Saul-iné pv. Mrj: lie. sdulé ‘to
dangaus kiuno spinduliai, Sviesa, atokaita’; Sidabr-iné ar., pv. Krsn: lie. sidabras
‘brangusis, nertidijantis baltas metalas’; Smal-iné dr. Vv: skol. smala ‘kaitinimu
gaunama derva, degutas’; Sodyb-iné pv. Ldvn: lie. sodyba ‘vieta, kurioje buvo trobos,
sodybvieté’%; Sviest-iné pv. Lbv: lie. svfestas ‘i§ grietinés gaunami stands riebalai’,
plg. Zemé kai svfestas (derlinga, gerai jdirbta)'’; Sulin-iné pv. Klvr: lie. $ulinys
‘dirbtiné gili duobé (ppr. su rentiniu) apsaugota nuo zemés grituciy vandeniui
gauti i§ vandeningy Zzemés sluoksniy’; Tasl-iné pv. Igl: lie. tasla ‘skystyje jmaisyty
milty masé’; Triédal-iné pv. Ldvn: lie. triédalas ‘skystos iSmatos’; Trib-iné pv. Lbv:
skol. trubas ‘vamzdis’; Var-iné pv. Ldvn: lie. vdris ‘rausvai gelsvos spalvos metalas
(Cu); Vidur-iné pv. Klvr: lie. vidurys ‘lygiai arba mazdaug lygiai i¥ visy ar i§ dvie-
ju pusiy nutolusi vieta; daikto, kiino ar vietos centras arba beveik centras’, kita

15 Pievy vardai Pusiné pv. Klvr, Mrj gali biiti padaryti tiesiog i3 lie. pusinis, -¢ ‘dviem pusiau priklausan-
tis, dviejy laikomas, naudojamas’.
16 Nustatyta priesaginj vietovardzio darybos biida bei darybos pamata paremia Liudvinavo vals¢iaus Ar-

moniskiy kaimo anketoje vietovardziy uzrasytojo pateikiami papildomi duomenys: ,,Seniau toje vieto-
je buvo sodyba“

17 Atkreiptinas démesys j tai, kad, LKZe duomenimis, §is iliustracinis sakinys uZraytas ne i§ gyvosios
kalbos, bet i§ Lietuviy rasomosios kalbos zodyno, lietuviy-vokieciy dalies, I-V t., Heidelbergas, 1932—
1968 m. (sudaré M. Niedermannas, A. Sennas, F Brenderis ir A. Salys).
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vertus, galima kilmé i§ lie. vidurinis, -é ‘lygiai ar mazdaug lygiai i§ visy ar i§ dvie-
ju pusiy nutoles nuo krasty j centrg; esantis viduryje ko ar tarp ko (vietos atzvilgiu)’;
Vopn—-iné pv. Krsn: skol. vopna ‘kalkés’; Zagar-iné pv. Brb: lie. Zdgaras ‘be lapy
Sakuté (ppr. sausa), zabaras’;

-inés: Ariélk-inés pv. Klvr: lie. arielka ‘degtiné’; Grébl-inés pv. Lbv: lie. gréblys
‘rankinis Zemdirbystés jrankis $ienui, javams ir kt. grébti, Zemei purenti’; Smal-inés
ar. Krsn, pv. Lbv: skol. smala;

-inis: Karéem-inis drb. 7. Mrj: skol. karcema ‘smuklé’; Pus-inis pv. Prn: lie.
pusé'®; Smal-inis 1. Ss: skol. smala; Sodyb-inis dr. Ldvn: lie. sodyba ‘vieta, zemé
apie namus su visais trobesiais; vieta, kurioje buvo trobos, sodybviete’"’.

Kaip parodé tyrimas, priesagos -in- galtiniy varianty -inis, -iné(s) produktyvumas
aptarty toponimy grupéje nevienodas. Dazniausiai ¢ia padaromi -iné vediniai — 84 %,
su -inés ir -inis daroma po 8 % vediniy.

Sioje vediniy grupéje pamatiniy ¥odZiy gausa ir jvairové gana didelé. Su vienais
(su guriibas, kugelis, lakstas ir kt.) padaryti priesagos -in- vediniai turi iSskiriamasias,
su kitais rusines (su vopna, Zagaras ir kt.), dar su kitais (su baragas, bravoras, kar-
cema ir kt.) — posesyvines reikSmes.

Kaip rodo vietovardziy aptarimo duomenys, tarp priesagos -in- vediniy is daik-
tavardziy (desubstantyvy) pamatiniy zodziy kur kas daznesni fiziografiniai terminai
(40 %) ir augaly pavadinimai (39 %) nei jvairGs gamtos, socialinés aplinkos daikty,
reiskiniy pavadinimai (14 %); i§ gyvuny pavadinimy kalbami vediniai daromi re-
Ciausiai (7 %) (dar zr. prieda, 2 diagrama). Matyt, tai nulemta paties tiriamojo
objekto — arimy, dirvy, lauky, pievy ar ganykly vardy.

2. VEDINIAI IS BUDVARDZIU
(DEADJEKTYVAI)

Keli uzrasyti priesagos -in- vediniai yra deadjektyvai:

-iné: Dilg-iné pv. Krsn; Dilg-iné ar. Klvr, pv. Krsn, Mrj; Dilg-iné pv. Ldvn:
lie. dilgus, -i ‘dalgus, astrus’; Dvirdt-iné pv. Ldvn: lie. dvirdtis, -é ‘su dviem ratais’;
Pailg-iné pv. 1gl: lie. pailgas, -a ‘kuris didesnio ilgumo negu platumo, pailguotinas’;
Plik-iné pv. Mrj: lie. plikas, -a ‘neturintis nattiralios dangos (plaukuy, vilny, plunks-

18 Pievos vardas gali biti padarytas tiesiog i§ lie. pusinis ‘dviem pusiau priklausantis, dviejy laikomas,
naudojamas’.

Y Dirvos vardas galéty biiti padarytas tiesiog i§ lie. sodybinis, -¢ ‘esantis sodybvietéje’. Kadangi Liudvi-
navo vals¢iaus Kirkiliavo kaimo anketoje vietovardziy uzraSytojas tokiy duomeny nepateikia, darinys
laikomas priesagos -in- vediniu.
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ny, augmenijos, lapy)’; Ruddv-iné pv. Lbv: *ruddvas, plg. lie. rudas, -a ‘tamsiai
geltonas’; Sakét-iné pv. KzR: lie. Sakdtas, -a ‘su issiSakojimais, su atSakomis, ne-
vientisas’; Salt-iné pv. Krsn: lie. $dltas, -a ‘negreit j¥ylantis, altiniuotas (apie dir-
vozemj)’; Vélyv-iné pv. Ldvn: lie. véljuis, -¢é ‘kuris vélyvas, vélyvasis’;

-inés: Dilg-inés dr., pv. Ss: lie. dilgus, -i.

Kaip matyti, be kity forma (dvirdtis, -¢; pailgas, -a; Sakédtas, -a), spalva (rudas,
-a), tam tikras dirvozemio savybes (Sdltas, -a) nusakanciy pamatiniy zodziy, dazniau-
siai priesagos -iné(s) vediniai daromi i3 lie. dilgus, -i, nusakancio augaly savybes.

Akivaizdu, kad priesagos -in- galtiniy varianty -iné ir -inés produktyvumas
aptarty toponimy grupéje nevienodas. Absoliuti dauguma (12 i§ 13) Siy zemévar-
dziy — priesagos -iné vediniai. Vediniai su -inis ir -iniai i§ budvardziy Siose apy-
linkése nedaromi.

Atlikto tyrimo duomenimis, priesagos -in- galtiniy varianty -iné, -inés, -inis,
-iniai produktyvumas gana nevienodas (Zr. prieda, 3 diagrama). Daugiausiai vediniy
tirtame plote padaroma su -iné — 89 %j; su -inés — 5 %, su -inis — 4,5 %. Maziau-
siai vediniy daroma su -iniai — 0,3 %.

3. ISVADOS

Sis dar vienas Marijampolés apskrities vietovardziy tyrimas leido atidZiau pa-
zvelgti j regiono onimineg ir apeliatyvine leksika. Iki Siol atlikti arealiniai toponi-
mijos tyrimai néra paliudije tokios gausios priesagos -in- vartosenos darant vedi-
nius is apeliatyvy, kaip buvo paliudyta Marijampolés apskrities tarpukario anke-
tose. Tai naujas pietinio lietuviy kalbos ploto toponimuy tyrimy rezultatus papil-
dantis faktas.

Remiantis vertinga Zemés vardy ankety informacija, manoma, buvo tiksliai nu-
statytas tiriamy vietovardziy darybos buidas. Turimi omenyje tokie agronimai, ku-
riy darybos pamatas gali buti tiek nepriesaginis apeliatyvas (darinys tokiais atvejais
laikomas vediniu, jo priesaga — darybos afiksu), tiek priesaginis apeliatyvas. Pasta-
ruoju atveju agronimai laikomi pirminiais ir i tiriamy vietovardziy sarasa nepaten-
ka. Ateityje Sios darybinés analizés metu paaiskéje agronimy pamatiniai zodziai
(etimonai) bus svarbls rengiant sintetinj lietuviy toponimikos darba Lietuvos vie-
tovardziy zZodyng. Jie padés nustatyti tikslesnes zemévardziy kilmés aiskinimo ver-
sijas, vietovardziy vieta formuojamuose lizduose.

Laikantis pasirinkty klasifikacijos aspekty, nustatyta, kad pamatiniy zodziy pri-
klausymo tam tikroms kalbos dalims pozitriu gausiausia yra daiktavardiniy vediniy
(desubstantyvy) grupé. Ja sudaro 96 % visy priesagos -in- vediniy. Kita dalis (4 %)
tirty zemévardziy — budvardiniai priesagos -in- vediniai (deadjektyvai).

Straipsniai / Articles 93



DALIA SVIDERSKIENE

Nustatyti tiriamy agronimy pamatiniai zodziai leidzia pastebéti, kad itin daug
Siame plote vietovardziy, kilusiy iS lie. kupstas. Priesagos -in- vediniy, kuriy pamati-
nis zodis yra minétas apeliatyvas, uzrasyta beveik visuose tiriamos apskrities vals¢iuo-
se. Tai galéty paliudyti, kad lygumy vietovése kiekvienas zemés pavirsiaus nelygumas
neliko nepastebétas, is juos jvardijanéiy zodziy gausiai buvo daromi ir zemévardziai.

Priesagos -in- vediniai i§ gyvany pavadinimy daznai padaromi i$ leksemy délé ir
varlé, be to, i$ apeliatyvo riada neretai daromi vediniai i§ fiziografiniy terminy. Pa-
gal tai galima spresti, kad dirvos, pievos, laukai ir kiti panasis zemés pavirsiaus
objektai Marijampolés apylinkése buvo slapiose, vandens uzliejamose vietose.

Anketose uzrasyty agronimuy, kilusiy i$ augaly pavadinimy, analizé parodé, kad
dazniausiai ¢ia jie buvo daromi i§ bendriniy zodziy asiiiklis, néndré, simana ir viksva.

IS gyvojoje kalboje tarpukariu vartoty Sios klasés (subklasés) vietovardziy uzra-
Symy pastebéta, kad vienu metu toje pacioje lokalioje erdvéje viety vardai su prie-
saga -in- ir jos galtniy variantais padaromi is gretiminiy formy su asiukl- ir siukl-,
rodandiy rysj su asitiklis ir sitklé, sitklis (Asitkliné pv. Krsn; Asitkliné pv. Klvr,
Ldvn, Prn ir Siikliné pv. Lbv; Siakliné pv. Klvr), su lapik- ir lapiig-, rodanciy rysi
su lapiigas ir lapiikas (Laptiginé pv. Klvr, Lapiginé pv. Krsn ir Lapiikiné pv. Krsn),
su lendr- ir nendr-, rodanciy rysj su lendré ir nendré (Léndriné pv. Lbv ir Neéndriné
pv. Gdl, Lbv, Nendriné pv. Gdl, Krsn, Lbv, Ldvn, Nendriné pv. Igl, Klvr), su skrobl-
ir skruobl-, rodanciy ry$j su skroblas ir skrioblas (Skrobliné dr. Ss, Skroblinis 1. Lbv
ir Skruoblinis pv. Gdl). Sio tyrimo i¥ry$kinta varijuojanciy leksemy jvairové galéty
buti laikoma specifiniu tiriamam plotui badingu bruozu. Iki siol atliktuose kituose
lietuviy arealinés toponimijos tyrimuose i §j reiskinj — gretiminiy formy vartosena
padarant tos pacios priesagos vedinius — démesys nebuvo atkreiptas.

Pastebéta, kad tarp tirty onimy pamatiniy zodziy yra kur kas daznesni jvairts
fiziografiniai terminai (40 %) ir augaly pavadinimai (39 %) nei gamtos, socialinés
aplinkos daikty, reiskiniy (14 %) ar gyvuny pavadinimai (7 %). Manoma, kad tai
nulemta paties tiriamojo objekto — arimy, dirbamy zemiy, dirvy, lauky, pievy ar
ganykly vardy.

Deadjektyvy grupéje, be forma (dvirdtis, -é; pailgas, -a; Sakétas, -a), spalva
(rudas, -a), tam tikras dirvozemio savybes (Sdltas, -a) nusakanciy pamatiniy zodziy,
dazniausiai priesagos -in- vediniai pietiniame lietuviy kalbos plote daromi i$ lie.
dilgus, -1, nusakancio augaly savybes.

Tyrimo metu iSryskéjusios leksemos, iS kuriy daromi priesagos -in- vediniai,
parodé Marijampolés apskrities reljefo ypatybes, augalija, gyvunija, su pietine Lie-
tuvos dalimi susijusius socialinés aplinkos daikty bei reiskiniy pavadinimus. Sie
duomenys galéty buti svarbus etnologams ar kity sric¢iy tyréjams, padéty geriau
pazinti ¢ia gyvenusius zmones, jy mentaliteta, pasauléjauta.

Siekiant iSsaugoti smulkiausius zemés pavirSiaus vardus, kaip specifine bei la-
biausiai kintancia leksikos dalj, juos ir toliau tirti bei publikuoti yra bitina.
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PRIEDAS

[ ] desubstantyvai 96 % [ deadjektyvai 4 %

1 DIAGRAMA. Priesagos -in- vediniy pamatiniai zodziai
priklausymo tam tikroms kalbos dalims pozitriu

[ iS fiziografiniy terminy 40 % T s kity apeliatyvy 14 %
[ i8S augaly pavadinimy 39 % B S gyvuny pavadinimy 7 %

2 DIAGRAMA. Priesagos -in- vediniy pamatiniy zodziy leksinés semantinés grupés

[ ] -iné vediniai 89 % [ -inis vediniai 4,5 %
[ -inés vediniai 5 % B -iniai vediniai 0,3 %

3 DIAGRAMA. Priesagos -in- galuniy varianty produktyvumas
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LOKALIZACIJOS NUORODU

SUTRUMPINIMAI
Brb — Balbiériskis (Prieny r.) Ldvn — Liudvindvas (Marijampolés sav. t.)
Gdl - Gudéliai (Marijampolés sav. t.) Mrj — Marijampolé
Igl — Iglitkéliai (Marijampolés sav. t. Prn — Prienai
Klvr — Kalvarija (Marijampolés sav. t.) Ss — Sasnava (Marijampolés sav. t.)
Krsn — Krosna (Lazdijy r.) Sil - Silavétas (Prieny r.)
KzR - Kazlj Rada Vv — Veiveriai (Prieny r.)

Lbv — Liubavas (Kalvarijos sav. t.)

KITI SUTRUMPINIMAI

ar. — arimas dr. — dirva plg. — palygink pv. — pieva
dab. — dabartinis gn. — ganykla ppr. — paprastai pvd. — pavardé
dkt. — daiktavardis lg. — lyguma pr. — prusy skol. — skolinys
drb. z. — dirbama lie. — lietuviy prk. — perkeltine vnt. — vienetas
zemeé pan. — panasiai reikSme vv. — vietovardis
SALTINIAI

Baltu valodu atlants. Prospekts = Balty kalby atlasas. Prospektas = Atlas of the Baltic Lan-
guages. A Prospect, sudarytojos ir jvado autorés: Danguolé Mikuléniené, Anna Stafecka;
zemélapiy komentary autorés: Ilga Jansone, Anna Stafecka, Rima Bacevicitité, Asta Leskaus-
kaité; zemélapiy kompiuterinj varianta parengé Edmundas Trumpa. Riga: Latvijas Univer-
sitates Latvie$u valodas institats, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2009.

LKZe — Lietuviy kalbos Zodynas, elektroninis variantas. Redaktoriy kolegija: Gertriida Nak-
tiniené (vyr. red.), Jonas Paulauskas, Rituté Petrokiené, Vytautas Vitkauskas, Jolanta Za-
barskaité. Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2008. Prieiga internete: www.lkz.lt.
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On the Agronyms — Derivatives
of the Suffix -in- in Marijampolé County

SUMMARY

The research of areal toponymy carried out to this day has not testified such an extensive
usage of the suffix -in- in forming derivatives from appellatives (around half of all suffix de-
rivatives) and a particularly small number (thirty recorded instances) of compound genitive-case
agronyms of appellative origin, as testified in the interwar Field-Name questionnaires of
Marijampolé County. The quantitative prevalence of the derivatives with the suffix -in- is most
likely a proof of the specific character of the class (sub-class) of the place names under analy-
sis in the area under analysis and the tendency of the onyms to expand to the advantage of
the derivatives analysed. It is a new fact supplementing the results of the research on the
toponymy of the southern part of Lithuania.

Authentic data unaffected by external factors (collectivisation, land amelioration, Slavoniza-
tion), which was recorded in the interwar period, was examined in the most important aspects
of the research of proper words: word-formation and origins. Additional information contained
in the Field-Name questionnaires contributed to a more accurate identification of the method
of word-formation and base words of the place names under analysis. In this way, the existing
interpretations of the formation and origins of the place names of this area were supplement-
ed and revised. Their importance will unfold in the future when compiling a synthetic work
on Lithuanian toponymy Dictionary of Lithuanian Place Names: they will offer more accurate
versions of interpretation of the origins of field-names and help to identify the place of place
names in the word families formed, etc.

The lexemes identified in the study, from which the derivatives of the suffix -in- are formed,
revealed the peculiar characteristics of the relief, flora and fauna of a specific area of the
Lithuanian language, the names of the items and phenomena from the social environment
related to the southern part of Lithuania. The data could be useful and interesting to ethnolo-
gists or the researchers of other fields and could help to know the former residents of the area,
their mentality and world-views to an even better degree.

In order to preserve the names of the tiniest land areas as a specific part of lexis mostly
susceptible to variations, it is essential to continue the research and publication of the place
names of this class.
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